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OSMANLIDA TEFSIR HASIYESI GELENEGi: ATUFI ORNEGI
Osman KARA*

0z

Amasya; Selcuklu ve Osmanli Dénemi’'nin 6nemli idari ve kiiltiirel merkezlerinden birisidir.
Amasya’da kurulan medreseler ilim ve kiltiir hayatina biiyiik katkilar sunmus, dini ve fenni
ilimler alaninda bir¢ok ilim ve sanat adamu yetismis, basta Istanbul olmak iizere
Anadolu'nun degisik sehirlerinde 6nemli hizmetlerde bulunmuslardir. Amasya’da yetisen
bu ¢ok yonlii alimlerden birisi de Hayreddin Hizir el-AtGfi’dir. Merzifon’da dogan ve
Amasya medreselerinde ders veren hocalardan dini ve pozitif ilimler dersleri alan AtGfi
istanbul’da Saray hocalifina tayin edilmistir. Daha sonra bu gérevinden ayrilan Atifi
camilerde vaaz ve tefsir sohbetleri yapmistir. Tip, kelam, tefsir, hadis ve mantik alaninda
eserler kaleme almistir. Hadis serhciligi konusunda meshur olan miiellif, tefsir alaninda da
Osmanli medreselerinde okutulan Zemahseri ve Beyzavi tefsirlerine birer hasiye yazmistir.
Eserlerin Istanbul kiitiiphanelerinde el yazma niishalari mevcuttur. Bu makale hasiye
gelenegi cercevesinde miiellifin tefsire yaptigi katkilar1 analiz etmeyi hedeflemektedir.
Anahtar Kelimeler: Atifi, Hasiye, Tefsir, Serh, Medrese.

TAFSIR OF ANNONATION (KHASHIYA) TRADITION IN OTTOMAN
EMPIRE: ATUFI EXAMPLE

Abstract

Amasya is one the most important administrative and cultural centers of the Ottoman and
Seljuk periods. Madrasas establihed in Amasya had contributed much to scientific and
cultural life, and many scholars and artists had been educated in the positive and religious
fields, and they had submitted important contributions in the different cities -mainly
Istanbul- of Anatolia. Atufi is one of those all-round scholars educated in Amasya. He, who
was born in Merzifon, and took coursess about religious and positive sciences from the
scholars who gave lectures in the Mamasya madrasas, had been assigned as an intructor to
the Palaca in Istanbul. Then quitting that position, Atufi began to give preaches and
exegesis talks in various mosques. He produced works on medicine, kalam (theology),
tafsir (exegesis), hadith and logic fields. As an eminent author at hadith commentary, he
also wrote annotations on both the Zamahshari and Beyzavi exegeses which were taught at
the Ottoman madrasas as well. At libraries in Istanbul, copies of manuscripts are available.
This article aims to analyze his contribution to exegesis within the farmework and the
tradition of comment and annotation.
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Giris
Islam diisiince geleneginin énemli halkalarindan biri olan ve basta dini
ilimler olmak tizere felsefe, tarih, edebiyat, mimari ve gilizel sanatlar alanlarinda
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42 Osman KARA

kendisini ifade eden Osmanl diisiincesi, iiziilerek ifade etmek gerekirse ¢ok az
incelenmis bir alandir. Oysa 6nemli eserlerin kaleme alindig1 bu donem, istikrar ve
stirekliligin oldugu nazari ve entelektiiel bir birikim iizerine insa edilmistir. Ancak
yakin zamanlara kadar, bu donem hakkindaki bilgi ve kanaatlerimiz, giivenilir bir
tasvir ortaya koymaktan uzak olan sinirll sayidaki metinler iizerine yapilmis
calismalara dayanmaktaydi. Osmanli'da, agirlikhi olarak Arapg¢a kaleme alinan
eserler lizerine yapilan ¢alismalar ise yakin zamana kadar belirli eserlerle sinirli
kalmistir. Ancak son yillarda, bu donemin disiincesine ilgi artmis, nitelikli ve
0zglin c¢alismalarda ciddi oranda artis goriilmeye baslanmistir. Cok farkl
disiplinlerde tezahiir eden Osmanl diistincesinin 6nemli bir tiirti de tefsir ilmidir.
Bu donemde tefsir calismalari Kur’'an’in dirayet, isari ve dilbilimsel yonden tefsirini
yapan miistakil eserlerin yan sira daha ¢ok Islam diinyasinda taninmis belirli
tefsirlere yapilan hasiye ve ta‘lik calismalari seklinde devam etmistir.

Osmanli déneminin telif geleneginin daha ¢ok serh, hasiye ve ta‘lik tiirti
eserler lizerinden devam etmesinin en 6nemli sebeplerinden birisi medrese egitim
sistemidir. Bu donemde basta [stanbul olmak {izere Konya, Kayseri, Nigde, Sivas,
Kastamonu, Kiitahya, Bursa, [znik, Birgi, Tire ve Amasya gibi pek cok Anadolu sehri
birer ilim merkeziydi.! Ilim ve egitim faaliyetlerinin yapildifi medreselerde
okutulan tefsir, ilimlerin zirvesi kabul edilmis, alt seviyede okutulan ilimler ise
Kur’an’t anlamada birer basamak olarak kabul edilmistir.2 Medreselerdeki egitim
faaliyetlerinin yani sira cami, tekke ve saraylarda da tefsir ilminin sistemli bir ders
seklinde takip edildigi gorilmektedir3 Bu egitim sistemi c¢ercevesinde
medreselerde basta ser’i ilimler olmak tlizere tarih, hat ve siir gibi alanlarda pek
cok alim ve sanatkar yetismistir.#

Bu miiesseselerde yetisen alimlerden birisi de tip, kelam, tefsir, hadis ve
mantik gibi ilimlerde eserler kaleme almis olan Hayreddin Hizir el-Ataft'dir (6.
948/1542). Ozellikle hadis serhciligi konusunda taninan At(fi, Osmanl
medreselerinde ders kitab1 olarak okutulan Zemahseri’nin tefsirine Hdgsiye ‘ald
Tefsiri’l-Kessdaf ve Beyzavi tefsirine Mir'atu’t-Te'vil ismiyle iki hasiye yazmistir.5
Atifi donemin ilim anlayisini ve hasiye yontemini uyguladigl bu eserlerinde
tefsirin farkli yonelislerine, dilbilimsel analizlere ve ‘ulimu’l-Kur’an’a dair bilgilere
yer verdigi goriilmektedir. Biz bu makalede bir doneme damgasini vuran hasiye

1 [smail Hakki Uzungarsili, Anadolu Beylikleri ve Akkoyunlu, Karakoyunlu Devletleri, Ankara:
TTK Yayinlari, 1973, s. 79.

2 Cevat Izgi, Osmanl Medreselerinde [lim, istanbul, 1997, 1, 74-75.

3 Muhammed Abay, “Osmanli Déneminde Yazilan Tefsirle Ilgili Eserler Bibliyografyas:”,
Divan Dergisi, 1991/1, 250.

4 Recep Orhan Ozel, “Yusuf SinAnuddin el-Amasi (1000/1592) ve ‘Tebyinii'l-Meharim’ Adl
Eseri”, Usill Islami Arastirmalar Dergisi, 20/ 20 (2013), s. 114.

5 Omer Riza Kehhale, Mu‘cemu’l-miiellifin, Beyrut: Miiessesetii'r-risale, 1957, I, 672; Abdizade

Hiiseyin Hiisameddin, Amasya Tarihi, Amasya, 2004, IX, 218-219; Omer Nasuhi Bilmen,
Biiyiik Tefsir Tarihi, istanbul: Ravza yaynlari, 2008, 11, 642.
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Osmanlida Tefsir Hasiyesi Gelenegi 43

geleneginin 6nemine ve ortaya cikis sebeplerine dikkat ¢ektikten sonra, AtGfi’'nin
bu iki eserini merkeze alarak hasiye gelenegi baglaminda tefsire sundugu katkilari
ele alacagiz.

I. Tefsirde Hasiye Gelenegi

Tefsirlerdeki anlami kapali ifadelerin izahi, eksik noktalarin ikmali,
hatalarin tenkit ve tashihi ile muhassilerin 6zgiin yorum ve elestirilerini ihtiva
eden hasiyeler, tefsir ilmi agisindan o6nemli bir yere sahiptir. Zemahserl ve
Beyzavi'nin tefsirleri tefsir tedrisati ve telifinde hasiye ve ta‘lik yazmak igin en ¢ok
tercih edilen eserlerdir. Tefsirlere hasiye yazilmasinin 6énemi ve sebeplerine
gecmeden 6nce bu kavramlarin anlam ¢ercgevesini ele almamiz gerekir.

A. Kavramsal Cerceve

[lahi mesaj ne kadar agik ve anlasilir olursa olsun insanlarin bilgi ve kiiltiir
diizeyleri farkli oldugundan herkesin onu ayni sekilde anlamas1 miimkiin degildir.
Nitekim Kur'an-1 Kerim “miibin" sifatiyla nitelendigi halde bir kisim ayetler baska
ayetlerle tefsir edilmistir. Hz. Peygamber'in hadisleri de yerine gére Kur'an'in
lafzin1 veya manasimi aciklar mahiyettedir. Dini metinleri yorumlama
faaliyetlerinde serh, hasiye ve ta‘lik cokca kullandigimiz kavramlardir.

Serh sozliikte “eti kesmek; bir seyi genisletip yaymak; so6ziin kapal
kisimlarin1 agiklayip anlasilir hale getirmek” demektir.” Literatiirde sonuncu
manadan hareketle sozlii veya yazili olarak bir konuda yapilan agiklamalara serh
denmis, boylece ilimler tarihinde serh bir telif tiirii seklinde ortaya ¢ikmistir.
Serhler bir ilim dalinda meghur olmus genellikle muhtasar metinler tizerine
kaleme alinan, bunlardaki kapal ifadelerin ac¢iklandigl, eksik birakilan hususlarin
tamamlandigl, hatalara isaret edildigi ve drneklerin ¢ogaltildig1 eserlerdir.8

Hasiye ise sozliikte “doldurmak; gereginden fazla s6z sdylemek, galat ve
kabih s6z” anlamlarina gelen hagsv kokiinden tiretilmis bir isim olup?® “s6z ve
yazidaki fazlaliklar, bir seyin kenari, bir eserin ve yazinin bulundugu sayfanin
kenarlarindaki bosluk” demektir. Terim olarak ise, “bir yaz1 sayfasinin altina,
metnin herhangi bir noktasiyla ilgili olarak yazilan agiklama, dipnot” manasinda
olup hamis ve derkenar kelimeleriyle es anlamlidir. Yine ayni kokten gelen tahsiye
“hasiye yazmak” ve muhassi de “hasiye yazan” demektir. Genellikle muhtasar
yazilmis meghur bir metnin serhi tizerine yapilmis olan hasiyeler, hem serhte hem

6 Tevfik Riistii Topuzoglu,“Hasiye”, DIA, istanbul 1997, XVI, 420.

7 Ibn Manzhr Ebu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed b. Miikrim, Lisanu’l-‘arab, Daru sadir,
Beyrut ts., I1, 497.

8 Sensoy, “Serh”, DIA, XXXVIII, 555.

9 Muhammed Murtaza el-Hiiseyni ez-Zebidi, Tdcu’l-‘ariis min cevdhiri’l-kdmis, (thk. ibrahim

et-Terzi), Kuveyt: Daru ihyai't-turasi'l-‘arabi, 1987, XXXVIII, 433; ibn Manzir, Lisdnu’l-
‘arab, X1V, 180.
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de metindeki bazi kelime ve terkiplerle ya da metinde gecen 6zel isim, ayet, hadis
ve siir gibi hususlarla ilgili olarak yapilan kisa a¢iklamalar mahiyetindedir.10

Bir basgka telif tiru talik ise sozlilkte “asili olmak, yapismak, ilismek”
manasindaki ‘alak kékiinden tiiremistir. “ilistirmek, ilistirilen sey” anlamlarina
gelen ta‘lik/ta‘lika kelimesinin ¢ogulu olan ta‘likat/te‘alik ise “bir eserdeki ifade ve
gortslere yonelik tenkit, aciklama, ilave, ¢cikarma ve tashith mahiyetinde sayfalarin
kenarlarina ya da alt kisimlarina eklenen notlar” demektir. Ayrica bir alimin bir
ilim alanindaki goris ve dustincelerinin notlar halinde toplandig1 risale veya
kitaplar icin kullanilir. Ta‘lik, Islam telif geleneginde bir metnin daha iyi
anlasilabilmesi icin sayfa kenarlarina yazilan notlar, bir miiellifin baz1 goriis ve
diisiincelerinin notlar halinde toplandigi eserler i¢in de kullanilmaktadir.11

Aciklama niteliginde kaleme alinan ta‘llkat, bir eserin anlasilamayan
yerlerini acikliga kavusturmaya yonelik oldugu gibi konuyu daha ayrintili bicimde
ortaya koymak amaciyla da yapilmistir. Yazma ve basma eserlerde ta‘likat
hasiyede gorildiigi ilizere sayfa kenarlarina konulur. Satir aralarina diisiilen kisa
notlara ise hasiyenin yani sira ta‘likat da denilmistir. Gerek hasiye gerekse serh ve
ta‘llk kavramlari agiklanmasina gerek duyulan metinler icin s6z konusudur. Bu
hususta genel bir kural bulunmamakla birlikte mesela, zamirin merciini
gostermek, bazi kelimelerin manasini agiklamak veya gramer bakimindan ciimle
icindeki fonksiyonunu belirtmek (i‘rab) icin lizerlerine bir isaret koyulduktan
sonra sayfa kenarinda ayni isaret altinda gerekli aciklamalarin yapildigi eserlere de
ta‘likat ad1 verilir. Metinde gegen ayet ve hadisleri agiklayip bunlarin kaynagina
dair bilgi vermek amaciyla yazilan ta‘likatlar da vardir. Bir¢cok eserde sayfa
kenarlarina diisiilen notlarin basinda faide, latife, tenbih ve niikte gibi kayitlarin
yer aldigr gorulur. Ta‘likat tiri eserler daha ¢ok baska miielliflerin kitaplarina
yazilan, bazen dogrudan metin, bazen de serh ve hasiye Uuzerine dusilmis
notlardir. Bazen ta‘lik ile hasiyeyi birbirinden ayirt etmek gii¢ olmakla birlikte
bazilar ta‘likin hasiyeden daha az rastlanan miilahazalar oldugunu séyler.12 Hasiye
tiri eserler metinden ziyade serhteki bazi giic ve kapali ifadeleri agiklama,
tamamlayici bilgi verme ve yerine gore elestirme amaci tasiyan calismalardir. Bu
tir ilavelerin daha ¢ok ders kitabi olarak okutulan eserler iizerinde yapildigina
bakarak bunlarin hoca veya talebelere ait ders notlarinin diizenlenmesi sonucunda
meydana geldigi soylenebilir.

B. Hasiye Gelenegini Ortaya Cikaran Sebepler

Tefsire dair goriislerini inceledigimiz ‘At(fi Osmanli’'nin belli bir doneminde
yetismis bir alimdir. ‘At(fi'nin tefsire dair telif ettigi iki hasiyeyi incelemeye
gecmeden o©nce hasiye yazmayr gerektiren sebepler tlizerinde durmamiz

10 Tefik Riistii Topuzoglu,“Hasiye”, DIA, XVI, 4109.
1 Sedat Sensoy,“Ta‘likat”, DIA, XXXIX, 508.
12 Sedat Sensoy,“Ta‘likat”, DA, XXXIX, 508-5009.
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gerekmektedir. Clinkii biz burada hasiye gelenegini ortaya cikaran sebepleri
belirlemeye calisirken merkeze aldigimiz miellifin yasadig1 dénem olan Osmanh
ilim gelenegindeki benzer siireci de degerlendirmeye tabi tutacagiz. Bu sebeple bir
taraftan ana sebepleri tespit ederken bir taraftan da bu sebeplerin benzer bir
siirecini teskil eden Osmanli ilim gelenegine yansima bigcimlerine de dikkat
cekmeye gayret edecegiz.

Oncelikle sunu ifade edelim ki, serh, hasiye ve ta‘liklerin temelinde sadece
metni anlama ve ¢6zlimleme degil, ayni zamanda elestiri de vardir.13 Clinkli anlama
ve aciklama, ana metinle irtibat kurmanin 6nemli bir basamagi olmakla birlikte
biricik amaci1 degildir. Hasiye yazan miiellifin amaci dogru anlasildiktan sonra,
belki ana hatlariyla ele alinan konunun ayrintilarini ve delillerini tartismakta,
sonra diger alimlerin farkl yaklasimlarini dile getirmekte ve nihayet kendi gorts
ve itirazlarini ortaya koymaktadir. Serh ve hasiyelerde takip edilen yontem
genelde bu sekildedir.14 AtGft'nin Mir'dtu’t-te’'vil adli hasiyesi bu tiire O6rnek
gosterilebilecek eserlerdendir. O, Beyzavi tefsirinden farkl strelerden seg¢tigi bazi
ayetlerin tefsirinde Beyzavi'nin gorislerine ac¢iklamalar yaptigi gibi bazen de
elestiriler yoneltir. Bazen de Zemahseri’'nin ayni ayetlere iliskin agiklamalariyla
karsilastirma yaparak tercihlerde bulunur. AtGfi'nin de ifade ettigi gibi bu eser
Beyzavi'nin kile lafziyla alintiladigi ve zayifligina dikkat c¢ektigi goris ve
disiincelerindeki muglak kalan ve wvuzuha kavusmayan kisimlara yapilan
elestirilere cevap sadedinde yapilan a¢iklama, ilave ve eklemelerdir.1>

Ayrica serh, hasiye ve ta‘likler medreselerde okutulan ders notlaridir. Ders
notlar1 vasitasiyla talebe dersi mizakere ederken bu notlardan istifade eder.
Clinkdi Osmanli donemi tefsir hasiyelerinde genel olarak tefsirlerin miigkil yerleri
¢oziime kavusturulmus, izaha muhtag yerler agiklanmis, sirelerin isimleri, ayet
sayilar ve niiziil sebepleri hakkinda farkl bilgiler dikkate arz edilmis, sarf-nahiv,
beldgat ve lugate dair tahliller yapilmistir. Hatali goriilen yerler elestirilmis,
diizeltmeler yapilmis, baska miifessirlerin gortsleri dile getirilmis, miifessirin
goriisiinii destekleyen nakillerde bulunulmus, siirelerin faziletine dair zikredilen
hadisler tahric edilmis, kiraat vecihleri incelenmis, itikadi konularda i‘tizall
distincelere karsi ikazlar yapilmistir.16

Osmanli miifessirleri tam ve miistakil tefsir yazmaktan ¢ok serh ve hasiye
tiri calismalara agirlik vermislerdir. Bu olgu ilmi kifayetsizlik ve liyakatsizlikten

13 Muhammed Abay, “Osmanli Déneminde Tefsir Hasiyeleri”, Baslangictan Gliniimiize
Tiirklerin Tefsire Hizmetleri, Ensar Tartismal ilmi Toplantilari, istanbul: Ensar Nesriyat,
2012,s.172.

14 Mesut Kaya, “islam ilimler Tarihinde Muhadkemat Gelenegi: Tefsir Hasiyeleri Merkezli Bir
Deneme”, Isldmi Arastirmalar Dergisi, 33 (2015), 3.

15 Atlfi, Mir'dtu’t-te’vil, Sileymaniye Ktp. Damad ibrahim Pasa, nr. 215, vr., 114b-116a.

16 Osmanli donemi bazi hasiyelerin metod ve muhtevasi hakkindaki degerlendirmeler i¢in bk:

Ziya Demir, Osmanli Miifessirleri, {stanbul: Ensar Nesriyat, 2007; Mustafa Oztiirk, Osmanlhi
Tefsir Mirasi, Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2012.
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oOte, bliyiik 6l¢lide donemin hakim ilim anlayisiyla ilgilidir. Osmanlilarda serh ve
hasiye tiirii ¢alismalara agirlik verildigi, az sayidaki telif tefsirlerin de 06zgiin
nitelikte olmadig1 soylenebilir. Ancak serh ve hasiye tiirti ¢alismalarin dénemin
hakim ilim anlayisina ayna tutmasinin yaninda mevcut bilgi ve kiiltiiriin gelecek
nesillere zenginlestirilerek aktarilmasinda ¢ok 6nemli bir isleve sahip oldugu
unutulmamaldir.1?

C. Tefsir Geleneginde Hasiyelerin Yeri

Gilinlimiizde serh, hasiye ve ta‘lik ¢calismalar1 izerinden Osmanli dénemi
tefsir faaliyetlerine karsi kiiclimseme ve degersizlestirme seklinde tezahiir eden
olumsuz bir tavir s6z konusudur. Bu anlayisa gére Kur’an’t anlama ve yorumlama
calismalar1 gramer tahlillerine, ezbercilik ve tekrarlara boguldugu i¢in bu dénemde
kaleme alinan eserlerin 6zglnligiiniin olmadig: iddia edilmistir.1® Gazzali’den (0.
505/1111) sonra islam diinyasinin taklit batagina saplandigi, ictihad kapisinin
kapandig1 mezheplerin katilastigl, mutlak miictehidlerin tarihe karistig), felsefe ve
hiir diisiincenin gelismedigi iddia edilmistir. Mutaassip fakihler ve kelamcilar
elinde Islam diinyasinin sadece canlihiini degil ve derinligini yitirdigi ve bu
sebeple ilimde devamliligin ve ¢esitliligin yok oldugu, ilerlemenin durdugu, 6zgiin
eserlerin telif edilmedigi, serh, hasiye, ta‘lik ve ihtisar tiirii eserler yazilarak énceki
diisiincelerin tekrar edildigi seklinde negatif soylemler olusmustur.1°

Aydinlanma felsefesinin etkilerinin IslAm diinyasinda belirgin bicimde
hissedilmeye ve reformist sdylemlerin ilmi ¢evrelere hakim olmaya baslamasiyla
birlikte, klasik metinler ve bunlar lizerine yapilan serh ve hasiyeler hakkinda
olumsuz goriis ve kanaatler olusmaya baslamistir. Ozgiin fikir ve eser arayisi,
herhangi bir mezhebe bagli olmaksizin ve bir aidiyet kaygisi tasimaksizin bireyin
tek basina varligini ortaya koyabilmesi gerektigi diisiincesi, daha ¢ok iistat-metin-
mezhep etrafinda diisiince liretme bicimi olan serh ve hasiye yaziciligini elestiri
oklarinin hedefi haline getirmistir.2? Bu diisiincenin etkisiyledir ki tefsir tarihi
literatiiriinde bu dénem gormezlikten gelinmis ve yeterli diizeyde incelenmemistir.

Bu durumu ortaya c¢ikaran pek ¢ok sebep zikretmek miimkiindiir.
Modernlesme stireciyle birlikte klasik tarzda egitim veren medreselerin geri plana
itilmesi, 6nemli 6l¢iide hicri V. ve VI. yiizyillarda kurumsallasan medrese egitim

17 Mustafa Oztiirk, “Son Doénem Osmanli'dan Giiniimiize Tiirkiye'de Kur'an ve Tefsir
Calismalar1”, KATU. [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1/1 (2014), 15.

18 Siikrii Maden, “Osmanli Tefsir Geleneginde Hasiyeciligin Onemi”, Osmanli Toplumunda
Kur’an Kiiltiir ve Tefsir Calismalari 11, Istanbul: [lim Yayma Vakfi Yayinlari, 2013, s. 63.

19 Diicane Ciindioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kayip Halkasi: ‘Osmanli Tefsir
Mirasr’-Bir Histografik Elestiri Denemesi-”, Islamiyat, 2/4 (1999), 52-54.

20 Elestiriler ve karsit elestiriler icin bk: Fazlurrahman, Islam ve Cagdaslik, (gev. Alparslan

Acikgencg, Hayri Kirbasoglu) Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 1998, s. 91-93; Muhammed
Abid el-Cabiri, Arap-Isldm Aklinin Olusumu, (¢ev. ibrahim Akbaba), istanbul: Kitabevi, 2001,
s. 57; Ismail Kara, “Unuttuklarim1 Hatirla! Serh ve Hasiye Meselesine Dair Birka¢ Not”, Divdn
Dergisi, 15/28 (2010), 1-67.
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sisteminin ortaya ¢ikardigi metinler olan serh ve hasiyeleri de go6zden
diistirmistiir. Buna ek olarak matbu kitaplarin yayginlasmasi, serh ve hasiye tiiru
eserlerin nesredil(e)memis olmasi veya nesirlerinin saglikli yapil(a)mamasi, bu tiir
eserlerle bagimizin biitiiniyle kopmasina sebep olmustur. Bu kopus zamanla,
yukarida s6z konusu ettigimiz ideolojik sartlanmanin da etkisiyle iyice
derinlesmistir. Serh ve hasiyeler, ana metni a¢iklamanin disinda bir amaca sahip
olmayan, bilgi ve disilince iretme noktasinda bir deger tasimayan eserler
kategorisine indirgenmis; ytizyilllarca sahih bilginin kusaktan kusaga
aktarilmasinda bir képri vazifesi goren ve ilmi devamliligin saglanmasina 6nemli
katkilar1 bulunan bir telif gelenegi yok sayilmistir.2! Ancak son donemde Osmanl
donemi tefsir ¢alismalarinin arastirma konusu yapilarak incelenmesi, literatiiriin
tespit edilerek gerekli calismalarin yapilmaya baslanmasi tarihi kiiltiir mirasimizin
degerlendirilerek ilim aleminin istifadesine sunulmasi sevindirici ve takdire sayan
bir gelismedir.22 Tarihi kultiirel mirasimizin gelecek nesillere aktarilmasi ve
gecmisimizle bagimizin yeniden kurulmasi acgisindan bu tiir c¢alismalarin
surduriilmesi zaruridir.

Serh, hasiye ve ta‘lik geleneginin ortaya ¢ikis nedenleri, olumlu ve olumsuz
yonleri, yapilan ¢alismalarin ilmi gelenege katkilar1 ve ortaya konan eserlerin ilmi
degeri konusunda ciddi arastirmalar yapilmadan,?? Osmanli déneminde tefsir
ilmine hasiyeciligin hakim oldugu ve bu alanda ¢ok da itibar edilecek ciddi
eserlerin ortaya koyulmadig1 seklinde olumsuz yaklasima dayali ciddiyetten ve
ilmi tenkitten uzak insafsiz elestirilerin bilimsel hi¢bir degeri yoktur. Hasiyeciligin
ve bunun neticesinde ortaya konan eserlerin tefsir tarihinde énemli bir yeri vardir.
Ciinkii ‘serh-hasiye gelenegi’, Islam ilim mirasinin islenip gelistirilmesinde, bu
mirasin tartisilip zenginlestirilmesinde ve gelecek nesillere muhkem bir tarzda
aktarilmasinda ¢ok biiyiik rol oynamis verimli bir yazim tekniginin kullanilmasiyla
olusmustur.24

D. Zemahseri ve Beyzavi'ye Hasiye Yazilma Nedenleri

Osmanli medreselerinde okutulan tefsirler, kendisinden sonra yazilan
tefsirlere kaynaklik yapmis ve Islam diinyasinda meshur olan, iizerlerine pek ¢ok
serh ve hasiye yazilan eserlerdir. Bunlar icerisinde en ¢ok ragbet géreni Zemahseri
ve Beyzavi'nin tefsirleridir. Hasiye gelenegini ortaya cikaran sebeplerin pek cogu
0zelde bu iki tefsiri de kapsar. Clinkii Beyzavi'nin (6. 685/1256) Envdru’t-Tenzil ve
Esrdru’t-Te'vil adl tefsiri, Osmanli ulemasi icin apayr1 bir yere sahiptir. Edebi ve

21 Mesut Kaya, “islam ilimler Tarihinde Muhadkemat Gelenegi: Tefsir Hasiyeleri Merkezli Bir
Deneme”, s. 2.
22 Bu konuyu giindemine alan ilim Yayma Vakfi Kur’an ve Tefsir Akademisi’nin tertip ettigi

ilmi toplantilar neticesinde ortaya konan Osmanli Toplumunda Kur’an Kiiltiirii ve Tefsir
Calismalari I-I1 adli eserler kiiltiir mirasimiz ve gelecek adina iimit vadeden ¢alismalardir.

23 Muhammed Abay, “Osmanli Déneminde Tefsir Hasiyeleri”, s. 167.

24 Diicane Ciindioglu, “Cagdas Tefsir Tarihi Tasavvurunun Kayip Halkas1”, s. 58.
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felsefi tahlillerin veciz bir tsliipla formiile edilmesinden dolay1 zor anlasilmasina
ragmen gerek medreselerde gerekse Huzur Dersleri'nde agirlikli olarak bu eser
takip edilmistir. Aralarinda Osmanl alimlerinin de bulundugu yiizlerce miiellif bu
tefsire hasiye yazmis onu telhis etmis, hadislerini tahri¢ etmistir.2> Bu eserin
tamami veya fhlas, Fatiha, Miilk ve Yasin gibi baz1 siire ve ayetleri iizerinde serh,
hasiye veya ta‘lik tarzinda gergeklestirilen ¢alismalarin sayis1 250 den fazladir.26
Bu tefsirin belig tslibu, ayetlerin manalarimi derin bir tefekkiir siizgecinden
gecirmesi, ayetlerin tefsirinde rivayetlerin yani sira nahiv, belagat, kelam ve fikih
gibi dirayet ilimlerinden de yararlanmasi, bu kitabin degerini artirmistir.2”
Ozellikle bu tefsirin muglak, miiphem ve izaha muhta¢ yonlerinin ¢ok olmasi
hasiyelerin yazilmasina sebep olmustur.?28 Clinkii Beyzavi'nin tefsirini
anlayabilmek i¢in ciddi bir ¢aba ve altyap1 gerekmektedir. Bu durum dersi okutan
hocanin, metni anlasilir kilmak i¢cin miphem ve muglak yerleri kimi zaman
detaylandirarak, kimi zaman elestirerek hasiye ¢alismasi yapma geregi duymus
olabilecegini akla getirmektedir.2°

Bazi dlimler; nahivden hadise, mantiktan astronomiye kadar olduk¢a genis
bir ilgi alanina sahip ve bu alanlarda eser telif etmis olan Beyzavi'nin3°? Ehl-i siinnet
gorilisiine bagh bir alim, 6zellikle de farkl ilim dallarinda derin bilgiye sahip bir
uzman oldugunu ifade etmislerdir. Bu durum AtGf'nin de belirttigi gibi, onun
bazen filozoflarin bazen astronomi alimlerinin istilahlarini, bazen de tasavvuf
ehlinin remzi (sembolik) yorumlarini kullanmasina sebep olmustur. Ancak o bu
goruslerini genelde kile lafziyla ifade etmistir. Beyzavi ayetin yorumunda Ehl-i
sinnetin gorisinu tercih ettigini, diger goruslerin ikinci, ticlinci ve dérdiinci
goriis olarak mecrih veya merdid zayif goriisler olduguna dikkat ¢ekmek i¢in bu
lafizla zikrettigini ima etmistir.31

Beyzavi'ye hasiye yazilmasinin sebeplerinden birisi de Mu‘tezile gibi Ehl-i
stinnet disindaki mezheplere karsi itikatta Ehl-i stinnet mezheplerinden olan Es‘ari
mezhebini miidafaa etmesidir. Bu 6zelliginden dolay1 Osmanli medreselerinde ders

25 Mustafa Oztiirk, “Osmanli Tefsir Kiltiiriine Panoramik Bakis”, Osmanli Toplumunda Kur’an
Kiiltiirii ve Tefsir Calismalart 11, istanbul: Ilim Yayma Vakfi Kur'an ve Tefsir Akademisi,
2011, s. 111; Muhammed Abay, “Osmanli Doneminde Yazilan Tefsirle ilgili Eserler
Bibliyografyas1”, s. 251; Siikri Maden, “Tefsirde Serh Hasiye ve Ta‘lika Literatiiri”, Tarih
Kiilttir ve Sanat Arastirmalari Dergisi, 3/1 (2014), 216.

26 [smail Cerrahoglu, “Envaru’t-Tenzil ve Esraru’t-Te'vil”, DIA, X1, 261; Beyzavi'nin tefsirine
yazilan serh, hasiye ve ta'liklerin listesi i¢in bk. Siikkrii Maden, “Tefsirde Serh Hasiye ve
Ta‘lika Literatiri”, s. 193-210.

27 Mahmut Ay, Osmanli Geleneginde Tefsir Faaliyetleri, Tefsir, (ed: Mehmet Akif Koc), Ankara
2015,s. 271.

28 Tefik Riistii Topuzoglu, “Hasiye”, DIA, XVI, 419-422.

29 Mahmut Ay, “Osmanli Geleneginde Tefsir Faaliyetleri”, s. 271.

30 Nihat Uzun, Islam Tefsir Geleneginde Muhalefet ve Elestiri, Ankara: Ankara Okulu Yayinlar,
2016, s. 46.

31 AtQfl, Mir'dtu’t-te’vil, vr. 115b.
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kitabi olarak okutulmus ve lizerine serhler yazilmistir.32 Ancak tefsiri lizerine en
cok serh, hasiye ve ta‘lik yazilan eser tinvanini elinde bulunduran Beyzavi bu serh
ve hasiyelerde ve miistakil eserlerde bir¢ok agidan da elestirilmistir.33

Beyzavi'nin mu'tezili tefsirin énemli kaynaklarindan sayilan Kessdf1 bu
fikirlerden arindirdig1 soylense de bazi yorumlarinda onun Zemahseri'nin i‘tizali
izahlarindan etkilendigi ve bu gorisleri tefsirine aldig1 yoniinde elestirilere
muhatap olmustur. Suy(t], bu tefsire yazdig1 hasiyesinde cesitli konularda onun
i‘tizali goriislerden etkilendigini belirterek bu konularda ona elestiriler
yoneltmistir.34 ‘At(fi'nin de 6zellikle belirttigi gibi ayetleri felsefi yorumlara tabi
tutmus, Kur’an’ re’y ile agiklayip rivayet yolunu terk etmistir. Mecaz ve kinayelere
dayanarak yaptig1 bazi te’viller sebebiyle slinni tefsir cizgisinden ¢ikmistir.

Beyzavi'nin tefsiri kadar yaygin olmamakla birlikte Zemahseri'nin (6.
538/1143) Kessdf adli tefsiri de Osmanl ulemasi icin vazgecilmez bir kaynak ve
medreselerde okutulan ders kitab1 olmustur.35

I1. Atifi ‘'nin Hayati ve Eserleri

Miiellifin eserlerinin degerlendirmesine ve tefsir goriislerine deginmeden
once hayat1 ve eserleri hakkinda birka¢ climle ile de olsa bahsetmek uygun
olacaktir. Me‘ani ve beyan ilimlerinde derinlesmis, tefsir ilminde s6z sahibi olan
Athfi,3¢ Osmanli alimlerinden ilmi derinligi olan miitefennin bir zat olup
Merzifonludur3’. Kaynaklarda Kastamoni ve Merzifoni nisbeleriyle yer alan
At(fi'nin babasinin adi Mahmud’dur. Taskodprizade onu Kastamoni nisbesiyle
tanitmakta ise de kendi el yazisi ile yazma eserlerinin bir kaginda Merzifoni
nisbesini kullanmistir.38 Kastamoni nisbesini kullandigina dair bilgiler de vardir.3°
AtGfi donemin taninmis alimlerinden Bahsi Halife’den tefsir ve hadis, Amasyali
Mevlana Abdi’den ilm-i me‘ani, Kadizade’'nin torunu meshur riyaziyeci Kutbuddin
Muhammed’'den riyaziyye, Bursali Mevlana Hocazade’den fikith wusdli ve
Efdalzade’den fikih okumustur.4® S6hreti sebebiyle Sultan II. Beyazit tarafindan

32 Mahmut Ay, “Osmanli Geleneginde Tefsir Faaliyetleri”, s. 271.

33 Beyzavi'yi elestirenler icin bk. Nihat Uzun, Islam Tefsir Geleneginde Muhalefet ve Elestiri, s.
31.

34 Harun Abac, Beyzavi ve Nesefi'deki I'tizal Etkilerinin Incelenmesi, Basilmamig Yiiksek Lisans

Tezi, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2006, s. 29-30; Nihat Uzun, Islam
Tefsir geleneginde Muhalefet ve Elestiri, s. 32.

35 Mustafa Oztiirk, Osmanli Tefsir Mirasi, s. 41.

36 Taskoprizade, Sakdiku’n-nu‘maniyye fi ‘ulemd-i Devlet-i Osmaniyye, Beyrut: Daru’l-kitabi’l-
arabi, 1975, s. 250.

37 Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, [stanbul: Meral Yayinlary, ts., [, 255-256.

38 Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1, 255; [smail L. Cakan, “Ataft”, DIA, 1V, 99.

39 Sadik Cihan, “Hayreddin b. Hidir b. Mahmud b. Omer el-Atifi “Kastamoni” ve Hadis
Eserleri”, Erzurum: A.U. Islami Ilimler Fakiiltesi Dergisi, 3/1-2 (1979), 65-75.

40 Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1, 255-256; Cakan, “AtGf1”, DIA, 1V, 99;

Osman Fevzi Olcay, Amasya Tarihi, Amasya: Amasya Belediyesi Kiltiir Yayinlari, 2010, s.
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istanbul’a cagrihp Saray-1 Hiimayun muallimligine tayin edilmistir. Bir miiddet
sonra bu gorevden ayrilarak camilerde vaaz ve tefsir sohbetleri yapmistir.#1 Daha
sonra inzivaya c¢ekilerek émriiniin sonuna kadar eser yazmakla mesgul olmustur.42
Eserlerinin bas tarafinda II. Bayezit ve diger Osmanli padisahlarina éviicli sozler
soyleyerek dua etmistir. AtGfi, 948/1542 yilinda vefat etmis Eyiip'te
defnedilmistir.43

Atlf’nin Istanbul kiitiiphanelerinde el yazma olarak tefsir, hadis, kelam, tip
ve mantik ilimlerine dair telif, serh ve hasiye mahiyetinde pek cok eseri tespit
edilmistir.44

Hadis alaninda Kegsfu'l-Megsdrik fi serh-i Mesdriki’l-envdr,*> el-Enzdr,*® el-
Cevheretu’l-cindniye fi mesdili’l-imdniyye,*” Risdle hagiyetii serhi’l-hadisi’l-evvel*8 adli
eserleri kaleme alan AtGfi, tip ilminde, Kitabu’'l-‘utas,*® Hifzu'l-ebddn li ad‘afi’l-
1bdd,>® Zahru’'l-‘atsan fi't-tibbi’n-nebevi li ad‘afi’l-1bdd,>' Ravdu’l-insan fi tedabir-i
sthhati’l-ebddn 52 Akrabddin,>3 Mir’dtu’r-riiya fi't-ta'bir>* adl eserleri yazmistir.

69; Ali Riza Karabulut, Mu‘cemu’l-mahtitdti’l-mevciide fT mektebdt-i Istanbul ve Anaduli, VY,

ts., I, 504.

41 Omer Nasuhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi, 11, 642.

42 Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanl Miiellifleri, 1, 255-256; Cakan, “At(fi”, DIA, 1V, 99;
Osman Fevzi Olcay, Amasya Tarihi, s. 69.

43 Osman Fevzi Olcay, Amasya Tarihi, s. 69.

44 Ahmet Liitfi Cakan, “Atdfi”, DIA, 1V, 99 (ilgili maddede miiellifin sadece yedi eseri

zikredilmektedir.); Bursali Mehmet Tahir Efendi, Osmanli Miiellifleri, 1, 256, (Bu kitapta
miiellifin on iki eseri, ayrica bunlardan baska kelam ve siire dair bazi eserleri
zikredilmektedir.); Ali Riza Karabulut, Mu‘cemu’l-mahtiitd, 1, 504. (Bu kitapta miiellifin 18
eseri niishalariyla birlikte zikredilmistir.)

45 Siileymaniye Ktp., Molla Medrese, nr. 1953; Turhan V. Sultan, nr. 63; Hizir Yaga,
“Beyzavi'nin “Envdrii’'t-tenzil” Adli Eserine, At(fi'nin Yazdigr “Mir‘dti’t-te’vil” Adh
Hasiyesinde Rivayet Kullanim1”, Kars: Kafkas Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 5, 2016,
3.

46 Siileymaniye Ktp.,Ayasofya nr. 537; Sehzade Mehmed, nr. 8; Sinan Ozdemir, Hayreddin Hizir
el-Atifi'nin Enzdru Serhi’l-Mesdrik Adli Eserinin Tahkiki, Atatiirk U. Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, 2016.

47 Topkap1 Sarayi Ktp., III. Ahmet, nr. 607.

48 Siileymaniye Ktp., Fatih, nr. 994, vr. 254-286.

49 Atlfi, Kitabu’l-‘utas , Siilleymaniye Ktp., Lala ismail, nr. 388; Fatih, nr. 994; Ayasofya, nr.
4079.

50 Nurosmaniye nr., 3546 vr., 183-185. Karabulut bu eserin ismini Hifzu'l-ebddn fi teddbir-i

sthhati’'l-ebddn olarak tespit etmistir. Ancak bu niishada miiellif tarafindan bizim
zikrettigimiz isim kaydedilmistir. Bk. Karabulut, Mu‘cemu’l-Mahtiitd, 1, 504.

51 Sinan Ozdemir tezinde bu eserin ismini Ziihru’l-insan olarak tespit etmistir. Bu hatalidir,
¢linkii el yazmasinda kitabin ismi Zahru’l-‘atsan fi’t-tibbi’n-nebevi li ad‘afi’l-ibdd olarak
belirtilmistir. Bk. Sinan Ozdemir, Hayreddin Hizir el-Atiifi'nin Enzdru Serhi’l-Mesdrik Adh
Eserinin Tahkiki, s. 17; AtGfl, Zahru'l-‘atsan fi't-tibbi’'n-nebevi li ad‘afi’l-1bdd, Silleymaniye
Ktp, Nurosmaniye, nr. 144, vr. 184 a-b.

52 Siileymaniye Ktp., Fatih, nr. 3_569, vr. 1-118; Bagdath Vehbi nr. 1392; Yozgat nr. 694;
Nurosmaniye nr. 3546; Burdur Il halk Ktp., 1206-01.
53 Ali Riza Karabulut, Mu‘cemu’l-Mahtiitd, 1, 504. Ali Riza Karabulut iki niishasini zikretmisgtir.

Bu kayda gore eserlerden biri Siilleymaniye Ktp. Vehbi Efendi, nr. 1368’de; digeri de Fatih,
nr. 3556’dadr.
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Diger ilimlere ait ise, Serhu kasideti’l-biirde,>> Serhu isag”ucf,56 Murdkabetii’l-
fenn fi mirsadi’l-yakin,57 Serhu Tuhfetu’s-sahidi,>® Risale fi Necati’'l-‘ukubdt,>®
Hasiyetii evaili serhi’l-Mevakif*® adl eserlerini sayabiliriz.

I1I. Hasiyeleri Baglaminda Atiafi’nin Tefsirciligi

Osmanli donemindeki tefsir faaliyetleri medreselerde ders tedrisaty,
padisahin huzurunda Ramazan ayinda yapilan Huzur dersleri, camiler ve irsad
meclislerindeki vaaz ve tefsir dersleri seklinde bir g¢erceve arz eder. Atlfi de
yukarida belirttigimiz gibi belli bir donem medreselerde dersler verdikten sonra
istanbul camilerinde tefsir sohbetleri yaparak faaliyetlerini siirdiirmiistiir. Osmanh
medrese gelenegi cercevesinde miiellif Zemahseri ve Beyzavi'ye iki hasiye yazarak
tefsir ilmine katki sunmustur. Burada onun hasiyelerindeki metod ve muhtevayi
tanitarak tefsire yaptigi katki hakkindaki distlincelerimizi ortaya koymaya
calisacagiz.

A. Mir'atu’t-Te’vil
Bu eser Atlfi’'nin, Beyzavi'nin tefsirinde bazi ayetlere yapmis oldugu
yorumlara bazen elestirel bakan bazen kapal kalan kisimlar1 yaptig1 izah ve ek

bilgilerle vuzuha kavusturan kismi bir hasiye ¢alismasi niteligindedir. Bu eserin
mevcut veriler 1s181nda ti¢ yazma niishasi bulunmaktadir.

a. Silleymaniye Ktp. Damad Ibrahim Pasa 215 numarada kayith olup 118
varaktir.

b. Topkap1 Saray: Kiitliiphanesi, III. Ahmet, 146 numarada kayith olup 161
varaktir.

c. Sileymaniye Ktp. Hac1 Besir Aga, 25 numarada kayith olup 138 varaktir.
1. Eserin Yazilma Sebebi

Atlfi, eserinin sonu¢ kisminda su degerlendirmelerde bulunarak kitabini
kaleme alma sebebini ve metodunu zikreder:

54 Beyazit Devlet Ktp, Veliyyuddin Efendi, nr. 3546, vr. 181a-184b.
55 Siileymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 4079; Millet Kiitiiphanesi, Ali Emiri Efendi, nr. 4352.
56 Beyazit Devlet Ktp., Veliyyliddin Efendi, nr., 3210; Topkap1 Saray1 Ktp., IIl. Ahmet, nr. 3420,

vr., 1-56; miiellif hatt, izmir Milli Ktp. nr. 4/26, vr. 94-183, Ali Riza Karabulut, Mu‘cemu’l-
mahtitd, 1, 504.

57 Bu eseri Sinan Ozdemir tezinde zikretmistir. Yaptigimiz arastirmada bu esere
rastlayamadik. Sinan Ozdemir, s. 15.

58 Kayseri Rasit Efendi Ktp., nr. 2/27411, 35-204 vr. Ali Riza Karabulut, Mu‘cemu’l-mahtiitd, 1,
504.

59 Amasya il Halk Kiitiiphanesi, nr. 1871, vr. 37b-40a; Ali Riza Karabulut, Mu‘cemu’l-mahtiitd,

I, 504. Ayrica bu eserin bir niishasi da Siilleymaniye Ktp, Yeni Cami, nr. 144 de kayith olup
ismi Necdtu’l-‘akabdt olarak kaydedilmistir. vr., 198a-205b.
60 At0fi, Hdsiyetii evaili serhi’l-Mevdkif, Siilleymaniye Ktp., Ayasofya, nr. 2235, 45 vr.
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AKI1 ve nakli, ustl ve fiiru’, 6zellikle de Arapga sarf-nahiv ilimleriyle kirk yil
ugrastiktan sonra Beyzavi'nin tefsirindeki baz1 ayetlere yaptig1 yorumlarin daha
kolay anlasilmasi icin vaaz ve derslerimde bazi ac¢iklama ve tasarruflarda
bulunuyordum. Bu dersleri dinleyen talebeler bunlari yazmami istediler. Ben de
hakikatin ortaya ¢ikmasi ve soOylenen sozlerden kastedilen mananin agiga
kavusmasi diisiincesiyle onlarin bu isteklerine uygun olarak ve Allah’in rizasini
talep ederek bu ise giristim. Muhakkik alimler Beyzavi'nin Ehl-i siinnet gortsiine
bagli, 6zellikle de farkli ilim dallarinda derin bilgiye sahip bir miifessir oldugunu
ifade etmislerdir. Bu ozellikleri, bazen filozoflarin bazen Astronomi alimlerinin
1stilahlarini, bazen de tasavvuf ehlinin remzl (sembolik) yorumlarini
kullanmasinda kendini géstermistir. Beyzavi bu goriisleri genelde kile lafziyla ifade
etmistir. Beyzavi ayetin yorumunda Ehl-i siinnetin goriisiinii tercih ettigini,
zikrettigi diger goruslerin ikinci, li¢lincii ve doérdiinci goriis olarak mecruh veya
merdud zayif gorisler olduguna dikkat ¢ekmek icin bu lafizla zikrettigini ima
etmistir. Iste ben bu risalede verdigim 6érnek ve izahlarla, bu mecruh ve merdud
diistincelerden dolayi olusan vehimleri gidermek i¢in ¢aba harcadim.6!

At(fi’'nin yukaridaki ifadelerinden de anlasildig1 gibi Beyzavi kile ifadesiyle
felsefeciler ve pozitif ilim sahiplerinin gorislerine bagsvurmasi1 sebebiyle
elestirilmistir. AtGf'nin bu elestirileri bertaraf etmek, Beyzavi'nin alintiladig1 bu
ifadelerdeki kapali kalan kisimlar1 vuzuha kavusturmak, yanlis anlasilmaya miisait
yerlere aciklamalar yapmak icin kaleme aldig1 bu risale tartismali konulara isaret
etmektedir.

2. Eserin Sekil A¢isindan Sistematigi

AtGfi bu hasiyede 31 slireden sectigi 98 ayete, 62 konu baglaminda
Beyzavi'nin yaptig1 izah ve yorumlara aciklama ve elestiriler getirmistir.62

AtGfi hasiyesine konu edindigi ayetleri Kur'an’in tertip sirasina gore siire
isminin altinda zikretmektedir. Ayetin ardindan Beyzavi’nin yorumunu zikreden
AtOfi alintiy1 inteha makaluhu (Beyzavi'nin s6zi sona erdi) ifadesiyle sonlandirir.

61 Atafi, Mir'Gtu’t-te’vil, Damad ibrahim Pasanr. 215, vr. 114b-116a.

62 Bu siire ve ayetleri burada zikredebiliriz. Bakara, 2/30, 54, 93, 154, 177-178, 204, 219, 253,
255; Al-i imran, 3/32-35, 112, 169-170, 178; Maide, 5/67, 112-115; A‘raf, 7/54, 143, 172;
Berae, 9/25-26, 129; Yunus, 10/6, 48-49; Yusuf, 12/6; Hicr, 15/28-29; Nahl, 16/15, 49;
Kehf, 18/60; Taha, 20/9-14, 24-28, 43; Enbiya, 21/16-17; Hac, 22/3-4, 55; Miiminun, 23/1-
2; Nur, 24/34-35, 45, 54-55; Suara, 26/192-195; Kasas, 28/52-53, 71; Rum, 30/24;
Lokman, 31/8-9, 28; Ziimer, 39/42, 55; Fetih, 48/3; Kaf, 50/6, 16; Necm, 53/4, Rahman,
55/46, 52; Saf, 61/10; Miilk, 67/1; Hakka, 69/40; Cin, 72/1; Tarik, 86/1-8; A‘13, 87/6; Fecr,
89/27-30.
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Daha sonra kendisi; nazarun,®? fihi nazarun,®* nazarun min vecheyn® ve nazarun
min viictihin®® gibi ifadelerin ardindan Beyzav1'nin ilgili yorumunu elestirir.

Beyzavi’'nin gorislerindeki kapali ve muglak yerleri gidermek, kisa gegilen
yerleri genisletmek ve ilave bilgiler eklemek ve yanlis anlasilmaya miisait yerlerine
izahlar getirmek i¢in; fihi makaliin,®” fthi bahsun (arastirma)®8, fithi bahsun min
viicithin (birka¢ yonden arastirma)®®, tavzih (agiklama),’0 teznib (ilave),’! tezyil
(ek)72 fihi kelamun, 73 ekiilii (derim),”* ytiridu bi kavlihi (bu sdziiyle sunu demek
istemistir),”> fa’lem (bil ki)7¢ ifadelerini kullanir.

Cok az da olsa Atfl metin igerisinde zihninden trettigi bir soruya fein kulte
(dersen)/kultu (derim)7’, fein kile (sOyle denilirse)/uctbu (s6yle cevap veririm)’8,
velikailin en yekul (birisi soyle diyebilir)7° seklindeki klasiklesmis diyalektik iislup
esliginde cevap verir.

3.Eserde Kullanilan Kaynaklar

At0fi, risalesinde yararlandigi kaynaklari metin icerisinde zikretmistir.
Elestiri, izah, ac¢iklama ve yorumlarimi yaparken; Gazzali'nin (6. 505/1111)
Tehdfutii’l-feldsife, Zemahseri’nin Kessdf, Ebu Hafs Necmiiddin Omer b. Muhammed
b. Ahmed en-Nesefi'nin (6. 537/1142) et-Teysir fi't-tefsir, Beydavi'nin Envdru't-
tenzil, Ebu’l-Berekat en-Nesefi'nin (06.710/1310) Meddriku’t-tenzil, Baberti'nin
(6.786/1384) Tuhfetu’l-ebrar, Muhammed b. Halef b. Hamdan’in (6. 400/1010) el-
Mu‘cizdt, Sagani'nin (6. 650/1252) Mesdriku’l-envdar adli eserlerine, kendi
eserlerinden ise Ravdu’l-insan ve Kesfu’l-Mesdrik adli iki eserine atifta bulunur.
Ayrica, Es‘arl (6. 324/935), Maturidi (6. 333/944), Bakillani (6. 403/1013), ibn
Firek (6. 406/1015), Ebu ishak el-isfarayini (6.418/1027), Ibnu’l-Hacib (6.
646/1249) gibi ulemanin sadece isimlerini zikrederek gorislerine atiflarda
bulunur. Yer yer bazi ulema, bazi muhakkikler, baz1 sifiler, baz1 miifessirler
diyerek isim ve eser belirtmeden nakillerde bulunmaktadir. Felsefecilerden bazen

63 AtGfi, Mir'at, vr. 6a, 12a, 14a, 102b.

64 At(fl, Mir’dt, vr. 4b, 6a, 7a, 11a, 13b,36a, 45b, 57a, 82b, 103b, 108a, 113b.
65 AtGfl, Mir'gt, vr. 47a, 58b, 105a.

66 Atafi, Mir’'dt, vr. 11a, 12a, 15a, 40b, 56b, 60a, 65b, 74a.
67 Athfi, Mir'at, vr. 86a, 104a.

68 Atifi, Mir’dt, vr. 43b,88a.

69 AtGfi, Mir'at, vr. 80a.

70 At(fi, Mir'dat, vr. 6b.

71 AtGfi, Mir'at, vr. 9a, 54a, 83a

72 Atafi, Mir‘at, vr. 91b.

73 AtQfl, Mir'dt, vr. 50b, 95a, 67b, 99a.

74 Atifi, Mir'dat, vr. 16a, 19a.

75 AtQfl, Mir'gt, vr. 45a

76 AtGfi, Mir'at, vr. 17a.

77 At(fl, Mir’dt, vr. 55b, 108b.

78 At(fl, Mir’dt, vr. 58b.

79 Athfi, Mir'at, vr. 89b.
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ehl-i feldsife bazen de ehl-i kesl ve’l-heva diye bahseder, onlarin cismani hasr ve
gaybi varliklarin mahiyeti hakkindaki goriislerine elestiriler getirir.

4. Eserde Tartisilan Konular

Atlfi gesitli slirelerden sectigi 98 ayete dair Beyzavi'nin tefsirinde yaptig1
bazi yorumlara agiklama, ilave ve elestiri mahiyetinde yazdig1 bu hasiyede ¢esitli
konulara temas etmistir. Bunlar su basliklar altinda toplayabiliriz.

a. ItikAdi konular: Bu risalede meleklerin mahiyeti, sehitlerin diri olmasi
meselesi, miinafiklarin diinya hayatina bakisi, peygamberlerin birbirlerine
tistiinliigi, salih kullarin cennete girmesi, Allah’in kafirlere miihlet vermesi, Allah’a
uyku ve uyuklamanin gelmemesi, tebligin mahiyeti, bezm-i elest (misak), iki cennet
meselesi, Allah’in yaratmasi ve diriltmesi, riilyanin mahiyeti, riiya-niibiivvet iliskisi,
vahyin inis bi¢gimi ve mahiyeti, kiyamet, cinlerin mahiyeti, 6lim-ruh-uyku iliskisi,
ruhun mahiyeti ve ecel konulari islenmistir.8°

b. Onceki peygamberler ve kavimleri: Yine bu risalede; Hz. Musa'nin dilinin
peltekligi, Tur dagina ¢ikmasi, mucizeleri, Rab tarafindan kendisine nida edilmesi,
kavminin buzagiya tapmasi, buzag sevgisi, Yahudilerin zilletten kurtulmasi, Musa-
Hizir bulusmasi, Musa’nin Allah ile bulusmasi, Hz. Isa ve mucizeleri, gokten maide
(sofra) indirilmesi, Ehl-i kitab’in Kur’an’t tasdik etmeleri gibi konular
tartisiimistir.81

c. Bilimsel konular: Beyzavi yasadigi donemde gecerli olan ve bilimsel
veriler cercevesinde bazi ayetlere yaptigi yorumlara kendisinden yaklasik iki
bucuk asir sonra yasayan Atlfi farkli yorumlar yapmistir. Bu risalede; goklerin ve
yerin yaratilisy, ars ve mahiyeti, gece ve giindiiziin ardi ardina gelmesindeki hikmet
cercevesinde ilim-marifet-tefekkiir iligkisi, tefekkiir-tedebbiir iliskisi, yaratils,
nefis ve ruh tartismalari, daglarin yaratilmasindaki hikmet, yer ve goklerin bitisik
yaratilmasi, her canlinin sudan yaratilmasi, goklerin direksiz yaratilmasi ve catlak
olmamasi, sah damari, kan dolasimi ve iireme sistemi (sulb/teraib) ile ilgili gorts
ve distnceler dile getirilmigtir.82

d. Ahkam ve sosyal icerikli konular: Bu konuda fazla detay yoktur. Sadece
birr (Bakara, 2/177) ayetinin ifade ettigi konular, ickinin fayda ve zararindan
bahseden ayet ve kisasta diyet meselesi lizerinde durulmustur.83

e. Siyer: Sahabeye vaad edilen fetih, mallar1 ve canlariyla yaptiklari
cihaddan dolay1 diinyada ve ahirette nimet ve sevaba nail olmalar1 ve Huneyn’de
yenilmelerinin sebepleri gibi bir iki konuya deginilmistir.84

80 AtQfl, Mir'gt, vr. 4b, 7a, 11a, 18ab, 31ab, 34ab, 47ab, 54ab, 102ab, 108ab, 113ab.
81 AtGfi, Mir'at, vr. 6ab, 13ab, 14ab, 15ab, 29ab, 58ab, 59ab, 63ab, 80ab, 84ab.

82 AtGfi, Mir'at, vr. 27ab, 28ab, 40a, 43a, 54ab, 66ab, 76ab, 95ab, 96ab, 109ab.

83 AtGfi, Mir'at, vr. 10b, 11a, 12ab.

84 AtQfl, Mir'gt, vr. 36ab, 93ab, 94ab.
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f. Ulimu’l-Kur’an konulari: Eserde tislibu’l-Kur’an, siyak-sibak iliskisi, fasila,
gibi usil konulari, bazi kavram ve kelime tahlilleri, istikaklar1 ve i‘rab konular gibi
dilbilimsel konular islenmigtir.85

5. Eserde Takip Edilen Serh Metodu

At0fi bu ayetlerin tefsirlerinden izaha muhtag¢ gordigu yerleri agiklamis,
ektlii kelimesiyle baslayan ciimlelerde Beyzavi’nin yorumlarina tavzih ve tashih
mahiyetinde kendi kanaatlerini eklemistir. izahlar1 daha ziyade ayetlerin
tefsirlerine ve bu hususta bilinmesinde fayda milahaza ettigi yukarida
zikrettigimiz ahkam, itikad, tarih ve gramere ait bilgileri icermektedir.86

Atifi, siyak sibaka dikkat ¢ekmis, varsa ayetin sebeb-i niizliliine isaret
etmistir. Mesela; Yunus siiresinin 6. ayetinin sebeb-i niiziilii hakkinda ibn Abbas’in
“Mekke ehli Rasulullah’a bize bir mucize getir sana inanalim, deyince bu ayet indi”
rivayetini zikretmistir.8’Ayetlerin tefsirinde diger ayetlerle baglanti kurmus, ayeti
izah eden diger ayetleri zikretmistir. Cok az da olsa Arap siir ve darb-1
mesellerinden istishadda bulundugu da olmustur.88

a. Rivayetle Tefsir

AtOfi ayetlerin tefsirinde diger eserlerinde oldugu gibi bu eserinde de
hadisleri ve rivayetleri kullanmis, ayeti hadis, sahabe kavli ve tabilindan gelen
rivayetlerle aciklamistir. Namazda husunun mahiyeti hakkinda Hz. Ali, Ibrahim en-
Nehal ve Hasan Basri’nin goris ve sozlerine yer vermis, husu ile ilgili hadisleri
zikretmistir.8? Mesela; bezm-i elest ayetinin yorumunda ilgili rivayetleri
zikrettikten sonra; “dogru olan, ayeti sahabe, tabilin ve miifessirlerin
cogunlugunun kabul ettigi gortslere gore yorumlamaktir” diyen Atifi rivayetlerin
degerine vurgu yapmis ve bazen isari yoruma da elestiri getirmistir.?0

Ancak bu risalede rivayet ettigi hadislerin kaynagina isaret etmemis,
ayetlerin tefsirinde delil olarak kullandig rivayetlerin sihhati hakkinda herhangi
bir degerlendirmede bulunmamistir. Dirayet tarzinda yazilan bir tefsire yazdigi bu
kisa hasiyede onemli sayilabilecek miktarda rivayete yer vermesine ragmen
Sagant’nin Megdrik, Baberti'nin yazdigi Tuhfetu’l-ebrdr ve bu esere kendisinin
yazdig1 serhin disinda herhangi bir hadis kaynagina basvurmamistir. Eserinde
zikrettigi rivayetlerin isnadini zikretmemis, bazen ruviye ifadesiyle ve sadece
sahabe ismini zikrederek nakilde bulunmustur. Beyzavi'nin rivayetlerine herhangi
bir elestiri getirmemis, itikddi konularda ahad hadisleri delil olarak kullanmis,

85 AtQfl, Mir'at, vr. 45a, 47a, 68a, 72ab, 79ab, 106ab.
86 Ziya Demir, Osmanli Miifessirleri, s. 411.

87 AtGfi, Mir'at, vr. 44a.

88 At(fl, Mir’dt, vr. 54b, 95b.

89 AtGfi, Mir'at, vr. 69ab-70a.

90 Athfi, Mir'at, vr. 35b.
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genel olarak naslar1 zahiri anlamda yorumlamis, az da olsa isarl yoruma da
basvurmustur.®!

b. Dirayet Tefsiri

Atufi’'nin bu hésiyesinde kullandig1 metodlardan birisi de dirayettir. Onun
bu eserinde ele aldig ti¢ alt bashk altinda degerlendirecegiz.

ba. Dilbilimsel Tefsir

Dil agisindan onemli tefsirlerden biri olan Zemahseri tefsirinin amme
clizline bir hasiye yazan Atlfi, bu eserinde hakli olarak filolojik konular iizerinde
detayl bir sekilde durmustur. Ne var ki incelemekte oldugumuz Mir’dtu’t-Te'vil adl
eserinde ise gramatik analizlere fazla temas etmemistir.

Tartistigi gramatik konularda zaman zaman i‘rab tahlilleri yapmis,
ayetlerde takdim-tehir, atif-bedel, istisna gibi nahiv konularina deginmistir.
Kavramlarin ve kelimelerin anlamlarinin tespitinde rivayetlerden istifade etmis,
bazi anlam tespitlerinde Beyzavi'yi elestirmistir.2 Ornegin melik-malik
kelimesinin anlamlariyla ilgili olarak Zemahseri/Beyzavi karsilastirmasi
yapmistir.?3 Kiirsl ayetinde “sinetiin” Kelimesinin anlaminin tespitinde “nu’as”,
“kattir” ve “nevm” kelimeleriyle birlikte degerlendirmede bulunmustur.#

bb. isari Tefsir

At(fi bazi ayetlere isarl yorumlar yapmis, ancak isarl yorumlarin ayetteki
kelimenin mantiki ve mefhimi manasina ters diismemesi gerektigini
savunmustur. Mesela; gokten sofranin (maide) inmesinden maksadin bilgi
hakikatlerinin inmesi oldugunu ifade ettikten sonra, viicudun gidasinin yiyecek,
ruhun gidasinin da bilgi oldugunu ifade ederek sofrada sunulanlarin isari
anlaminin bilgi olduguna dair Beyzavi'nin yaptif1 yorumu kabul eder. Ayetlerin
zahirl anlamlar oldugu gibi batini ve isari anlamlarinin oldugunu, bu anlamlari
herkesin idrak edemeyecegini, bu tir ifadelerin Kur’an'in sirlar1 oldugunu
zikreder.%>

Yine Atifi, her canlinin sudan yaratildigin1 belirten (Nur, 24/45) ayetin
zahiri yorumlarin zikrettikten sonra, her canlinin aslinda Peygamberimizin
ruhundan yaratildigini, ¢iinkii Hz. Peygamber’in “Allah’in yarattigi ilk sey benim
ruhumdur” buyurdugunu, mevcudatin 6zl oldugunu, ruhundan inci ve cevher

o1 Hizir Yagci, Beyzavi'nin “Envdrii’t-tenzil” Adli Eserine, AtGfi'nin Yazdig1 “Mir'atii’t-te’vil” Adl
Hasiyesinde Rivayet Kullanimy, s. 21.

92 AtGfi, Mir'at, vr. 68b.

93 AtGfi, Mir'at, vr. 100ab.

94 AtGfi, Mir'at, vr. 5a.

95 Athfi, Mir’dt, vr. 21ab.
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olarak bahsedildigini, her seyin Hakikat-1 Muhammediye’den meydana geldigini
bazi tasavvuf alimlerinin goriislerine dayandirarak isarl yorum yapar.°6

Atl0fi, Beyzavinin baz1 isarl yorumlarim1 kabul ederken bazilarim
elestirmekten cekinmez. Mesela; buzagiya tapanlarin cezasimi belirten Bakara
sliresi 2/54. ayetin yorumunda Beyzavi; “birbirinizi 6ldiirtin veya sehevi seylerden
uzak durun” seklinde iki yorum yapmustir. Ikinci yorumu uygun bulmayan Atifi
bunun sembolik bir yorum oldugunu ifade ettikten sonra, ulemadan miitevatir
olarak nakledilen birinci goriisii iptal eden bir yorum oldugu i¢cin bunun kabul
edilemeyecegini sdyler.?”

Atlfi, riya, ilham ve kesfin bilgi degerinin oldugunu kendisinin gordiigi bir
riyayr1 da anlatarak kabul eder®8, keza Musa’'nin Tur daginda ildhi kelami
isitmesinin sadece peygamberlere has olmadigini bazi evliyanin da bu tiir sesleri
duyabilecegini hocasindan 6rneklendirerek aciklar.??

bc. Bilimsel Verilerle Tefsir

Beyzavi'nin bilimsel verileri ifade eden ayet yorumlar1 ve Atiifi'nin de bu
konularda elestiri ve agiklamalar1 déonemin bilim anlayisini yansitmaktadir. Bu
sebeple ayetlere getirdikleri bu izahlar giiniimiiz bilimsel anlayisina ters
diisebilmektedir. Ornegin “sizi sarsar diye agirliklar (daglar) birakti.” (Nahl, 16/15)
ayetine Beyzavi soyle bir yorum getirmistir: “Yer daglar yaratilmadan 6nce hafif ve
tabiati itibariyle basit bir kiireydi. Gok cisimleri gibi donerek hareket ediyor ya da
hafifliginden calkalanip duruyordu. Uzerinde yaratilan daglar agirhgini merkeze
dogru yoneltti, adeta onu hareket ettirmeyen kaziklar gibi oldu. Ya da sdyle
denilmistir (kile): Allah yeri yaratti, calkalanmaya baslayinca melekler: “Ya Rabbi,
kimse bunun tlzerinde yasayamaz, dediler. Bunun tlizerine daglar yaratildi.” Atifi
yeryliziiniin hafifliginden dolay sarsildigin1 ve daglarin agirligiyla merkeze dogru
yoneldiklerini kabul etmez. Bu tiir gorusleri savunan felsefecilerin batil diisiince ve
1stilahlar1 karsisinda susmanin daha evla oldugunu ve bunlarin 1stilahlariyla ve
batil disiinceleriyle tefsir yapmanin dogru olmadigini savunur.1? Bu konuyla
alakali benzer bir diisiince Lokman siresinin 10. ayetinde zikredilmistir. Bu ayetin
yorumunda Beyzavi, yerin ciizlerinin (parca/atom) birbirine benzemesi parcalarin
yerlerinin degismesine sebep oldugunu ifade eder. Atifl, bu gortisiin ilahi ihtiyar:
kabul etmeyen ehl-i kesl diye tabir ettigi felsefecilere ait oldugunu soyler. Meshur
rivayetlere gore daglarin yaratilmasinin hikmetinin bir gemi gibi yeryiiziiniin su
lizerinde c¢alkalanmasindan dolay1 oldugunu, Allah’in yeri koklii daglarla teskin

96 Atafl, Mir’at, vr. 77b. AtGfl bu yorumun kaynagini belirtmez. Ancak bu yorumu Bursevi,
Necmiiddin Daye’nin Bahru’l-Hakdik adli tefsirinden iktibas etmistir. Bkz. ismail Hakki
Bursevi, Rithu’l-Beydn, Istanbul, 1320, VI, 168.

97 AtGfi, Mir'dat, vr. 6a.
98 AtGfi, Mir'at, vr. 103a.
99 Athfi, Mir'dt, vr. 65b.

100 AtQfl, Mir'gt, vr. 56ab.
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etmesinin, geminin c¢apayla denizin ustiinde teskin edilmesine benzedigini
belirttikten sonra, daglarin yaratilmasindaki hikmetin diinyay1 sabitlemek ve
yasanilir bir yer haline getirmek icin oldugunu vurgular. Bu agiklamalarin
ardindan At0fi, Allah’'in fiillerindeki hikmetlerin tafsilatina erisilmeyecegini,
Allah'in alim ve hikmet sahibi, kullarinin bu zanni bilgilerine kars1 miisamahali ve
anlayish oldugunu soyleyerek bu tiir yorumlarin zanni yorumlar olduguna dikkat
ceker.101 Beyzavi'yi felsefecilerin etkisinde kalmakla elestiren Atlfi, goklerin
tabakalarinin 6nceden bitisik oldugu goriisiinii felsefecilerin savunduklarini,
Beyzavi'nin bu ayete yaptigl yorumun zahirinden onlarin etkisinde kaldiginin
anlasildigini belirtir.102

Bazen donemin fenni bilimlerinin verilerini esas alan yorumlarda
Beyzavi'nin yerine Zemahgeri’nin yorumunu tercih eder. Ornegin “gdklerde
herhangi bir ¢atlak goremezsin” (Kaf, 50/6) ayetinde Beyzavi gokyiizi
tabakalarinin piriizsiiz ve birbirine yapisik oldugunu séyler. Bu goriisiin
zahirinden, feleklerin arasinda herhangi bir ge¢isin olmadiginin anlasildigini
soyleyen Athfi sozlerini soyle siirdiiriir: “Oysa biz daha énce isa ve Idris’in
gokyliziiniin tabakalarinda gezindigini sdylemistik. Eger bu tabakalar birbirine
yapisik olsaydi, bu miimkiin olmazdi. Burada Zemahser?’nin gokyiiziinde ayip,
kusur ve ¢atlak olmadigini ifade ettigi goris daha isabetlidir.”103

At0fi'nin bazi yerlerde bilimsel izahlara fazla yer verdigi de gortilmektedir.
Ornegin; Allah’in insana sah damarindan daha yakin oldugunu ifade ettigi ayette
(Kaf, 50/19) insandaki atar damarlar ve dolasim sisteminden bahsetmektedir. Bazi
ayetlerin yorumunda ise tip ilmiyle ugrastigini gosteren genis bilimsel yorumlara
yer verdigi goriilmektedir. Mesela i¢ckinin zararlarindan bahsederken bu konuda
detayli bilgiler verir. Beyzavi'nin haram kilinmazdan o6nce inen ickinin kesin
zararina ragmen bir takim faydalarinin da oldugunu bildiren ayeti izah ederken
ickinin birka¢ yonden faydasi oldugunu izah etmistir. AtGfl onun igkiye dair bu
goruslerini kabul etmemis ve elestirmigtir. 104

6. Zemahseri/Beyzavi Karsilastirmasi

At(fi zaman zaman ayetlerin yorumunda Zemahseri'ye atifta bulunarak
Beyzavi ile karsilastirmalar yapmis, ozellikle dil ve i‘rab tartismalarinda
Zemahser?’'nin goriislerini tercih etmistir. Mesela Nur siiresinin 55. ayetinde Allah
miiminlere kafirlerin miilklerini kendilerine verecegini va’d etmektedir. Bu va'din
yerine gelmesi i¢in onlarin kulluk yapmalar: ve ihlasli olmalar1 sart1 getirilmistir.
Ayette gecen ve ya’budiineni ifadesi, hal ctimlesi mi, yoksa ibtidaiyye ciimlesi mi
oldugu konusunda Beyzavi, hal climlesi olmasinin, Zemahseri ise ibtidaiyye

101 AtGfi, Mir'dat, vr. 88b-89a.
102 AtGfi, Mir’dt, vr. 95ab.

103 AtGfi, Mir’at, vr. 95ab.

104 Athfi, Mir'dat, vr. 12b-13ab.
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climlesi olmasinin daha uygun olacagini gerekceleriyle ifade etmistir. Atfi,
Zemahser?’nin gorisiini tercih ettigini belirttikten sonra sebebini soyle vurgular:
“Arapca’nin inceliklerine vakif olan ve lsliip ézelliklerini dikkatlice inceleyen bir
kimse bizim Zemahgeri'nin gériislerini nigin tercih ettigimizi anlar”1%> Bu risalesinde
Zemahser?'ye on iki yerde atif yapan Atfi, baz1 konularda onu 6vdiigu gibi bazen
de elestirmekten geri durmamistir.106

B. Hasiye ‘ala Tefsiri'l-Kegsaf

Bu eser Atifi’'nin, Kessdf tefsirinde yer alan 30. ciiz'lin ihtiva ettigi sureler
hakkinda yazmis oldugu héasiyedir.197 Siileymaniye kiitliphanesinde niishalar
bulunan bu eserin ismi farkh sekillerde zikredilmistir. Bu eserin isimlerini
niishalariyla birlikte soyle zikredebiliriz.

a. Siileymaniye Ktp. Damat Ibrahim Pasa, 216 numarada kayith Ebru
desenli kapak, sayfalar 19 satir olup bashklar kirmiz1 miirekkeple yazilmistir, 132
varaktir. Eserin ismi; Kitdbu’l-hall fi serh-i dhiri’l-Kessdf olarak tespit edilmistir.

b. Siileymaniye Ktp. Amcazade Hiiseyin Pasa, 69 numarada kayitli, sayfa 15
satir olup 210 varaktir. Yazim tarihi h. 927 olarak kaydedilmistir. Eserin ismi bu
niishada Kitabu’l-hall fima ‘udile min mezaliki’l-mahal olarak tespit edilmistir.

c. Siuleymaniye Ktp. Yenicami, 144 numarada kayith olup sayfa 15 satir
olup 193 varaktir. Bu niishada eserin ismi Hdsiyetii'l-Kessdf li'l-Atifi olarak
kaydedilmistir.

d. Stileymaniye Ktp. Murad Molla, 288 numarada kayith olup kirmizi deri
kapakli, sayfa satir sayis1 23 olup 104 varaktir. Eserin ismi Kitabu’l-hall fima ‘udile
min mezdliki’l-mahal olarak belirtilmistir.

e. Siileymaniye Ktp. Reisii’l-Kiittab 45 numarada kayith kirmizi kapakh
satir sayis1 15 olup 191 varaktir. Bu niishada eserin ismi Hdasiye ‘ale’l-Kessaf bi hatti
miiellifi li'I-Atiifi (Tefsir-i ‘Amme) olarak kaydedilmistir.

f. Beyazit Devlet Ktp., Beyazit 7050 numarada kayitli olup 201 varaktir.

g. Beyazit devlet Ktp. Veliyyuddin Efendi, 394 numarada kayith olup 77
varaktir.

h. Stleymaniye Ktp. Sehit Ali Pasa 263 numarada kayith kirmizi mesin
kapakli olan bu eser 223 varaktir. Eserin ismi Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf li Meviana
Atafi ‘ala ciizi’'n-nebe ild ahirihi olarak tespit edilmistir. Eserin ferag kaydi
Muharrem 927 olarak kayithdir. Eserin tanmitimini bu niisha {izerinden
gerceklestirecegiz.

105 AtGfi, Mir'at, vr. 79a-b.

106 Elestiri ve 6vgiileri icin bk. Mir‘dt, vr. 12a, 15a, 31a, 67a, 76b, 78a, 793, 81b, 94a, 107a.

107 Zemahser?'nin tefsirine yazilan serh, hasiye ve ta‘liklerin listesi i¢in bk. Siikrii Maden,
“Tefsirde Serh Hasiye ve Ta‘lika Literatiiri”, s. 187-191.
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1. Eserin Yazilma Sebebi

Eser Allah’a hamd, Rasuliine salat ve selamdan sonra, “Ey Peygamber
miisriklere sdyle ki; bu beldeyi (Mekke) kutsal kilan ve biitiin her seyin sahibi olan
Allah’a kulluk etmekle emrolundum” (Neml, 27 /91) ayetiyle baslar. Atlfi, bu ayetin
Mekke'nin idare ve tasarruf yetkisi kimin elinde ise, biitiin [slam beldelerinin idare
ve tasarruf yetkisinin o kimseye ait olduguna isaret ettigini, dolaysiyla bunun da
her miiminin Mekke'yi ve diger Islam beldelerini koruyan ve idare eden kimseye
dua etmesi gerektigine isaret ettigini belirtir. Bu giristen sonra Osmanl
Padisahlarina donemindeki II. Beyazit'tan baslamak tizere dua eder.

Daha sonra Atiifi, Kessdf tefsirinin ‘Amme ciiziindeki sureler lizerine cesitli
hasiyeler kaleme alindigina, o6zellikle bu sureler namazlarda okundugu icin
anlamlarinin bilinmesine siddetle ihtiyac duyulduguna dikkat ceker. Bu sebeple
kendisinin bu konuda bir hasiye yazmak istedigini, eserine de Kitabu'l-hall fima
a‘dade min mezadliki'l-mahall ismini verdigini belirtir.198 Eserini yazma sebebini
belirttikten sonra Nebe Siiresi’'nin tefsirine baslar. Shre isimlerini ve nerede
indigini zikrettikten sonra Zemahseri'nin ifadelerini kale ez-Zemahgeri, ayetin
aciklamalariyla ilgili hasiyedeki diger gorisleri kaviuhu seklinde belirtmistir.
Bazen metinde fe in kile (sOyle sorulursa) icibu/kultii (soyle cevap
veririm/sOylerim) seklindel%® ifadelere yer verilmekle birlikte genelde
Zemahser?’nin s6zlinliin sonuna inteha makalu’l-musannif (Eser sahibinin sozleri
sona ermistir) ifadesini belirttikten sonra fihi makalun (Bu konuda farkli gorusler
vardir) ifadesiyle basta kendi gortisleri olmak tizere farkli goriisleri serdeder.110

2. Eserde Kullanilan Kaynaklar

Kaynak olarak; Omer en-Nesefi’nin et-Teysir fi't-tefsir'inden bol miktarda
atifta bulunan AtGfl, Vahidi'nin (6. 468/1076) el-Vasit adl tefsirindenlll ve
Beyzavi'nin tefsirinden yararlanir. Bazen de ba‘zu kiitiibi’t-tefsir diyerek eser ismi
belirtmeden tefsir kaynaklarina atifta bulunur. Halil b. Ahmed el-Ferahidi (6.
175/791), Sibeveyh (6. 180/796), Kisai (6. 189/805), Ferra (6. 207/822) ve
Kutrub (6. 210/825) gibi baz1 dil alimlerinin ismini vererek atifta bulunurken
bazen de ba‘zu’n-nahviyyin diyerek isim belirtmeden atifta bulunmustur. Onemli
Olciide kelimelerin anlamlarinin tespitinde ve gramatik tahlillerinde siirlerden
istishadda bulunmustur. Arap sairlerinden Antere b. Seddad (6. m. 614), Lebid b.
Rebi‘a (6. 40/660), Ahtal (6. 92/710), Ebu’s-Sa‘sa el-‘Accac (6. 97/715), Ferezdak
(6. 114/732) ve Abdullah b. Omer Ceririn (6. 115/733)112 siirlerinden
yararlanmistir. Dil alimi Ebu’l-Feth Nasiruddin el-Mutarrizi’'nin (6. 610/1213) el-

108 Atafl, Hasiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, Sehit Alipasa, nr. 263, vr. 4a.

109 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kegsdf, vr. 4b, 7b, 14a

110 At0fi, Hdgiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 32a.

1 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 149a.

112 AtGfl, Hasiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 68b, 87b, 154b, 1593, 162b, 163a.
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Mugrib fi tertibi’l-murib113 ve Cevherl’'nin (6. 400/1009) es-sthdh11* adh
eserlerinden yararlanmis, az da olsa fikhi meselelere temas ettigi yerde kale
sahibu’l-hidaye diyerek Hanefi fikih kitab1 Hiddye'nin muellifi Burhaneddin el-
Merginani'ye (6. 593/1197) atif yapmistir.11>

3. Eserde Takip Edilen Serh Metodu

AtOfi hasiyesinde genellikle Kessdf tefsirindeki anlasilmasi zor ve izaha
muhtag yerleri izah etmeye, i‘rab ve belagat tahlillerine agirlik vermeye ve meghur
kiraat vecihlerinden de yararlanmak suretiyle daha rahat anlasilir hale getirmeye
calismistir.116

At(fl genelde bu hiasiyesinde gramer tahlilleri yapar. Istikak, liigat, sarf-
nahiv ve i‘rab konularina genis yer verir. Kelimelerin kok anlamlar1 hatta bazen
bi’t-Tiirkiyyi ifadesiyle kelimenin Turkge, bi’l-Farisiyyi ifadesiyle Farsc¢a karsiligini
verir. Baz1 kelimelerin anlamlarinin tespitinde sahabe ve tabilindan nakiller yapar.
Zaman zaman Kadi Beyzavi tefsirinden de nakillerde bulunarak karsilastirmalar
yapar. Mesela ahkdb kelimesiyle ilgili olarak Ibn Mesud (6. 32/653), Katade (6.
54/674), Miicahid (6. 104/722) ve ibn Ciireyc’den (6. 150/777) nakillere yer
verir.117 Kelimelerin anlamlarinin tespiti konusunda Arap siirlerinden istishadda
bulunur. Mesela ayette (Tekvir, 81/17) gecen (e fiilinin 3 anlamim ifade
ettigini su beyitteki kullanim bigimiyle 6rneklendirir.

L 5 Lol Lgie calaily L Ll mpeall 131 ia

“Sabah onun (giines) icin nefes aldig1 ve gecesi onun gelisiyle birlikte ardina
dontp gittiginde”118

Atlfi bazen kavramlar arasindaki iliskileri irdeler. Mesela; siibat (rahatlik,
istirahat) kelimesiyle mevt (6lim) arasindaki benzerlikleri aciklar.11® Miiradif
kelimelerin anlamlari arasindaki farklara dikkat ceker. Mesela; ¢ 3 ile ki fiilleri,
g saa ve gsda kavramlart arasindaki anlam farklarina deginir.120 Kelimelerin
lugavi anlamlarina ilaveten mecazi anlamlarini da belirtir. Mesela; 2,4 kelimesinin
mecazi anlaminin uyku olduguna dikkat c¢eker.121 Zaman zaman kiraat
farklhiliklarina deginir. Mesela vifdken kelimesinin viffdken seklinde okunabilecegini
soyler.122 Az da olsa fikih konularina temas eder. Mesela alisveris konusundan

113 Atlfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 35b.

114 At0fi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 93a.

115 At0fi, Hdgiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 79a.

116 Ziya Demir, XI1I-XVLI. y.y. Arasi Osmanli Miifessirleri, s. 410.
117 Atafl, Hasiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 22ab.

118 Atafl, Hasiye ‘ala tefsiri’'l-Kessdf, vr. 70b-71a.

119 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 11ab.

120 Atlfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 29b; 88b.

121 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 24a.

122 Atfi, Hasiye ‘ala tefsiri’l-Kessadf, vr. 14a.
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bahsederken niizil donemi Oncesi cari olan alisveris cesitlerinden bahseder.123
Tilavet secdesi ile ilgili tartismalara yer verir.124 ItikAdi konulardan ba‘s, kader ve
biiylik giinah meselesi lizerinde durur. Bu konularda fikir beyan eden firkalar
hakkinda bilgi verir.12>

Nebe sliresinin tefsirinde gece karanliginin hikmeti hakkinda bilgiler verir.
Maniheizm’deki diialist yaklasima deginerek “Nur (1s1k) da hayir vardir, biitiin
kotiiliikler ise zulmetten kaynaklanir” der.126

Ayetlerin yorumuyla ilgili zikrettigi rivayetler bu risalede azdir. Bunlari
zikrederken isnad vermeden genelde ruviye lafziyla zikreder. Hadisin sihhati
hakkinda genelde bir degerlendirmede bulunmaz. Ancak ¢ok az da olsa hadisin
zaylf veya uydurma oldugunu belirtir. Mesela, “Kaderiyye bu iimmetin
mectsileridir” hadisini zikrettikten sonra kile lafziyla bu hadisin uydurma
oldugunu belirtmis, ancak kaynak zikretmemigtir.127

Tip ilmiyle ugrasmasi nedeniyle bazi bilimsel veriler ¢ercevesinde ayetleri
tefsir ettigi goriilmektedir. Mesela; Tin slresinde zikredilen incir ve zeytin
meyvelerinin mide ve bagirsaklara sagladigi faydalar tizerinde durmaktadir.128

Sebeb-i niizlll ile ilgili az da olsa rivayetlere yer verir. Mesela Zilzal siiresinin
sebeb-i niizdli hakkinda su rivayete yer verir: Rasulullah Hz. Ebubekir ile yemek
yerken (men ya‘mel miskale zerretin) ayeti nazil oldu. Rasulullah elini yemekten
cekerek soyle buyurdu: “Kim diinyada bir iyilik yaparsa karsiligini ahirette gortir.
Kim diinyada bir kotiiliikk yaparsa onun karsiligini ise diinyada musibet ve hastalik
olarak goriir. Kim zerre miktari iyilik yaparsa cennete girer.”129

Sonug

Osmanli medreselerini donemin sartlar1 cercevesinde degerlendirecek
olursak bu miiesseselerin; 6nemli ilmi faaliyetleri yiiriiten ve sonraki nesillere
aktaran temel kurumlardan biri oldugu gorilecektir. Ancak bu dénemle iliski ve
irtibatimiz kopunca gerekli arastirma ve incelemeler yapil(a)madigi icin ya bu
doénem kayip bir halka olarak gérmezlikten gelinmis ya da hi¢bir degerlendirme ve
bilimsel elestiri yapmadan bu doénem karalanmaya cahgilmistir. Ornegin;
Fazlurrahman bu donemle ilgili olarak tefsire dair yapilan hasiye ¢alismalarinin
gramer ve dil meselelerine boguldugu i¢cin Kur’an’in mesajina vurgu yapamadig ve
insanlar1 Kur’an’in mesajindan uzaklastirdigi seklinde bir elestiri getirmektedir.
inceledigimiz bu kiigiikk capli hasiyede tartisilan konulara baktigimizda bu tiir

123 Atafl, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 80a-b.

124 Atfi, Hasiye ‘ala tefsiri’l-Kessadf, vr. 89a.

125 Atafl, Hasiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 9a-b, 160a.
126 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kegsdf, vr. 15a-b.

127 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kessdf, vr. 127a-b.

128 AtGfi, Hdsiye ‘ala tefsiri’l-Kegsdf, vr. 138a-b.

129 Atifi, Hasiye ‘ala tefstri’l-Kessdf, vr. 154b.
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elestirilerin ne kadar temelden yoksun oldugu acikca goriilmektedir. Ornegin;
Mir’atu’t-te’vil AtGfi'nin Beyzavi'nin tefsirindeki ¢ok az miktardaki ayetlere yaptig
yorumlara elestirel bakabildigini ve déonemin tartisma konularini ne kadar genis
cercevede ele aldigini gosteren mikro diizeyde giizel bir 6rnektir. Bu eser hacminin
kucukligline ragmen belli bagh itikadi, sosyal ve tarihi konular ele alip tartistigini
tespit ettik.

Yine At(fi’'nin inceledigimiz diger eserleri tefsirin rivayet, dirayet, isarl ve
dilbilimsel yonelislerini mikro diizeyde bize sunmaktadir. Bu ayni zamanda
medrese egitimindeki ilmi seviyeyi, tartisma kiiltiirtinii, konulara elestirel
bakabilmeyi gosteren kiiciik bir 6rnektir. Miiellif, Zemahseri ve Beyzavi gibi dil ve
beldgat otoritelerinin eserlerini elestirel bir gozle inceleyebilme cesaretini
gostermistir.

Atlfi, Kessdfin ‘Amme clizlinlin ihtiva ettigi surelerle ilgili kaleme aldig1
hasiyede ise tefsirin muhteva ve metodunu dikkate alarak gramer ve dil konularina
agirhk vermistir. Miellifin bu iki hasiyedeki uyguladigi metodun ve tartistig
konularin farkli olmasi1 Osmanli doneminde hasiyelerin gelisigiizel, metodsuz telif
edilmedigini gostermektedir.

Miiellifin bu iki eserini dikkate alarak bunlari su sekilde tespit ettik.

Mtellif, ayeti sirasiyla; ayn1 muhtevay: ifade eden diger ayetler, hadisler,
sahabe kavli ve tabiinun gorisleriyle agiklamistir. Bu agiklamalara yer yer kendi
goruslerini ilave ederek katkida bulunmustur. Kelime ve kavramlarin etimolojik
tahlil ve istikaklar1 tizerinde durarak, ayetlerin ifadelerini gramer kurallariyla
aciklayarak dilbilimsel (filolojik) tefsirin metotlarini uygulamistir.

Baz1 ayetlerde zikredilen bilimsel ifadelerini déonemin tip ve astronomi
alanindaki bilgileriyle yorumlayarak bilimsel verilerle tefsir metodunu
uygulamistir.

Zaman zaman isari yorumlarda bulunmus, bu yorum tarzinin Kur’an’in
mantiki ve mefhiimi anlamina ters dismemesi gerektigine dikkat cekerek bazi
yorumlari kabul etmemistir.

Miiellif hasiyelerinde ele aldig1 mifessirin eserindeki sadece kapali muglak
kisimlarini agiklamak, eksikliklerini ikmal etmek, kisa gecilen yerlerde genis
aciklamalar yapmakla kalmamis kimi zaman sebeplerini zikrederek gortsler
arasinda tercihler yapmis, kimi zamanda gerekgelerini zikrederek elestirilerini
belirtmistir.
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